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Bedienungsanleitung

1. OBECNE POZNAMKY -

Dékujeme za zakoupeni tohoto detektoru unikd formovaciho plynu. Pro spravné a bezpecné zachazeni si
pred pouzitim prectéte navod k obsluze. Tento navod k obsluze si prosim peclivé uschovejte pro budouci
pouziti.

1.1 BEZPECNOST PRI POUZiVANI A V PRACOVNIM PROSTREDI

Detektor uniku formovaciho plynu smi pouzivat pouze osoby s potfebnymi znalostmi, kompetencemi a
odbornymi znalostmi o vodiku. Je ur€en k detekci uniku formovaciho plynu, ktery se sklada z 95 % dusiku
a 5 % vodiku. Dbejte na to, aby se pracovni prostfedi nachazelo na ¢erstvém vzduchu. Detektor tniku
formovaciho plynu nepouzivejte v tésnych nebo uzavienych prostorach.

1.2 UDAJE O VODIKU

Vodik je nejlehci prvek ze v8ech. Proto se velmi rychle Sifi a vypafuje. Pfi normalni teploté a tlaku je vodik
bezbarvy, bez zapachu a chuti, netoxicky a nekovovy. Nicméné pfi koncentraci nad 5 % je vodik lehce
hoflavy a vybusny. Dolni mez vybusnosti pro 100 % vodiku je <4 % a pro formovaci plyn (smés vodiku a
dusiku) 5,6 % pfi pokojové teploté. Smés slozena z 95 % dusiku a 5 % vodiku je nehoflava (viz ISO
10156), netoxicka a neSkodna pro zZivotni prostredi. Pfi vystaveni okolnimu vzduchu se tyto faktory
odpovidajicim zplsobem rychle zvysu;ji.
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2. FUNKCE

Tento detektor unikd formovaciho plynu je schopen rychle lokalizovat Uniky. Jeho citlivost je nizsi

nez 5 ppm.

V chladicich a klimatiza¢nich zafizenich se k detekci unikd pouziva nova smés formovaciho plynu slozena
z 5 % vodiku (H2) a 95 % dusiku (N). Kvalitni detektor unikd proto pomaha servisnim technikim odhalit
uniky a zlepSit chladici vykon.

* Mikroprocesorové fizeni s modernim digitalnim zpracovanim signalu

* Vicebarevny opticky displej

* Voli¢ pro vysokou, stfedni a nizkou citlivost na uniky

* Indikace slabé baterie

* Polovodi¢ovy plynovy senzor

* Detekce smési 5 % vodiku (H2) + 95 % dusiku (N)

* VcCetné prepravniho kufru

* 15,5" (40 cm) ohebna nerezova sonda

* Resetovani koncentrace v okoli

* BezkartaCovy stejnosmérny ventilator s dlouhou Zivotnosti

* Automaticka kompenzace nulového bodu a pozadi

3. SPECIFIKACE
Detekovatelné plyny: Smés 5 % vodiku (H2) + 95 % dusiku (N)
Citlivost: méné nez 5 ppm

Vysoka Stredni Nizka
95 % N2, 5 % H2 2 g/rok 15 g/rok 30 g/rok
Zpusob alarmu: bzucak, tfibarevny LED displej Spotfeba energie: 4
alkalické baterie velikosti AA (6 V stejnosmérny proud) Délka hadice:
40 cm (15,5")
Rozméry: 173 x 66 x 56 mm Hmotnost:
ccad00g

Prislusenstvi: alkalické baterie (AA) x 4 ks, navod k obsluze,

prepravni kuffik

Zivotnost baterii: cca 7 hodin pfi b&Zném pouzivani Automatické

vypnuti: 10 minut

Deaktivace automatického vypnuti: Stisknéte a podrzte tlacitko ,Hi“, poté zapnéte méfi¢ Doba nabé&hu: cca
45 sekund

Provozni teplota: 0—40 °C VIhkost

vzduchu: < 80 % RH Skladovaci teplota: -

10-60 °C VIhkost vzduchu pfi skladovani:

<70 % RH Nadmofska vyska: < 2000 m

Bedienungsanleitung

4. PROVOZNi POKYNY

(1) Detektor uniku formovaciho plynu neni v provedeni s ochranou proti vybuchu a neni vybaven
prislusnymi bezpe€nostnimi opatfenimi. Toto zafizeni nepouzivejte v prostfedi s hoflavymi plyny.

(2) Za nasledujicich podminek prostfedi miuze dochazet k chybam pfi odectu:

*  Znedisténa mista

*  Velké teplotni vykyvy

* Mista s vysokou rychlosti vétru

* Organicka rozpoustédla, ulpivajici pary, hoflavé plyny a nekrotizujici latky zpUsobuji abnormaini
reakce senzoru. Prostfedi vystavené témto latkam je tfeba pokud mozno vyhnout.

* Mista s nadmérnym mnozstvim vodiku.
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5. DILY A OVLADANI
5-1 Popis ovladaciho panelu

Ochrana snimace

Senzor

LED indikator uniku

Tlacitko citlivosti Lo (nizka)
Tlagitko Hi (vysoka citlivost)
Tlacitko reset

Indikace slabé baterie
Zapnuti/vypnuti (On/Off)
Kryt baterie

Sroub krytu baterii
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Napajeni

5-2 Popis LED indikatoru Gniku
AN Indikace zakladni koncentrace

e Vice

Y

Indikace nejvysSi koncentrace

Bedienungsanleitung

6. PRVNi KROKY
6-1 Vlozeni baterii

* Povolte Sroub a sejméte kryt bateriového prostoru na
spodni strané pfistroje, jak je znazornéno na obrazku

* Vlozte 4 baterie velikosti AA.

* Nasadte zpét kryt baterii, kryt musi byt v jedné roviné s
rukojeti.

Jakmile se baterie bliZi ke konci své Zivotnosti, rozsviti se

Cervena LED kontrolka signalizujici slabé baterie. Baterie by pak

meély byt co nejdfive vymeénény.
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6-2 Funkce automatického vynulovani koncentrace v okoli
Tento detektor uniku formovaciho plynu je vybaven funkci automatického vynulovani koncentrace v okoli,
ktera zplsobuje, Ze pfistroj ignoruje koncentrace vodiku v okoli.
+ Automaticka konfigurace okoli — Pfi prvnim zapnuti se pfistroj automaticky nastavi tak, aby
ignoroval stavajici podil vodiku na Spi¢ce. Alarm se spusti pouze v pfipadé€, ze podil nebo
koncentrace prekroc¢i stanovenou hodnotu.

POZOR!

Vezméte prosim na védomi, Ze tato funkce zpUsobuje, Ze pfistroj pfi zapnuti ignoruje veskery pfitomny
vodik. Jinymi slovy, pokud je pfistroj vypnuty a pfiblizite Spic¢ku k zjist€nému uniku a poté pfistroj zapnete,
unik se nezobrazi!

* Funkce resetovani koncentrace v okoli — Resetovani pfistroje béhem provozu ma podobnou
funkci, ktera naprogramuje obvod tak, aby ignoroval stavajici podil koncentrace vodiku na Spicce.
Timto zplsobem se uzivatel muze ,soustfedit” na zdroj Uniku (vy$Si koncentrace). Stejné tak Ize
pFistroj vynést na Cerstvy vzduch a resetovat jej pro dosazeni nejvyssi citlivosti. Resetovani pfistroje
bez pfitomnosti vodiku (Eerstvy vzduch) vede k tomu, Ze je detekovan jakykoli podil nad nulou. Po
zahfati pfistroje je standardni Uroven citlivosti nastavena na ,vysokou® a funkce automatického
resetovani na ,ZAPNUTO (ON)“.

* Automatickou funkci resetovani je nejlepsi pouzit na zacatku, kdyz uzivatel pohybuje sondou kolem
uniku, aby identifikoval zdroj Uniku. Jakmile je zdroj Uniku zjistén, preruste automatickou detekéni
funkci a pokracujte v méfeni uniku.

» Pfi detekci uniku v pevné poloze by méla byt funkce automatického resetovani vypnuta (OFF).

6-3 Nastaveni citlivosti
PFistroj ma tfi stupné citlivosti.
Po zapnuti pfistroje je nastaven na vysokou uroven citlivosti.

* Pro zménu urovné citlivosti stisknéte tlacitko ,Sensitivity LO (nizka citlivost)“. Po stisknuti tohoto
tlacitka se na optickém displeji okamzité rozsviti dvé levé LED diody (zelené), které signalizuji, ze
byla zvolena nizka citlivost.

* Pro pfepnuti zpét na vysokou citlivost stisknéte tlacitko ,Sensitivity HI (vysoka citlivost)“. Okamzité
se rozsviti dvé pravé LED diody (Cervené), které signalizuji, ze byla zvolena vysoka citlivost.

Bedienungsanleitung

Nizka uroven citlivosti (zelena LED)

Stredni uroven citlivosti (oranzovéa LED)

Vysoka uroven citlivosti (Cervena LED)
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7. POSTUP OBSLUHY

VAROVANI!
Toto zafizeni nepouzivejte v blizkosti benzinu, zemniho plynu, propanu nebo jinych hoflavych atmosfér.

UPOZORNENI: Nahly naraz do detektoru niku formovaciho plynu nebo ,fouknuti“ na $pi¢ku senzoru
ovlivni proudéni vzduchu pfes senzor a spusti alarm zafizeni.

(1) Tla¢itko zapnuti:
Tlagitko ,ON/OFF* zapina a vypina detektor uniku formovaciho plynu.
Stisknéte tlacitko jednou, aby se detektor uniku formovaciho plynu zapnul; displej
blika 45 sekund, dokud se senzor nezahreje.
Pro vypnuti stisknéte tlaitko ,ON/OFF* a podrzte jej stisknuté po dobu 5 sekund.

Automaticky reset a tla€itko resetovaci funkce

Pokud je funkce automatického resetovani zapnuta (ON), méfici pFistroj monitoruje koncentraci v
okoli a pfizpUsobuje se ji.

LED resetovani sviti, pokud je funkce zapnuta. Stisknéte tlacitko

.Reset* a podrzte jej 2 sekundy,

LED dioda resetovani zhasne a funkce automatického resetovani je vypnuta. Pokud LED dioda
resetovani nesviti, je pfistroj v manualnim rezimu.

Jednou stisknéte tlacitko ,Reset” pro zapnuti funkce ruéniho resetovani.

(2) Aktivace rezimu méreni

* Umistéte sondu co nejblize k mistu pfedpokladaného uniku.

Sondu pfilozte pokud mozno do vzdalenosti 6 mm od potencialniho zdroje uniku.

* Sondou pomalu projizdéjte kolem kazdého mozného mista Uniku.

« Jakmile pfistroj detekuje zdroj Uniku, ozve se zvukovy alarm. Navic se rozsviti optické indikatory
Zleva doprava: zelena LED — oranzova LED — €ervena LED (nejvysSi koncentrace), pfiCemz
zvySujici se Uroven signalizuje, Ze se aktualni poloha nachazi blizko zdroje.

* Pokud pfistroj signalizuje unik, na chvili sondu od uniku odtahnéte a poté ji vratte zpét, abyste urcili
presné misto uniku.

Pokud je unik velky, je jeho vyhledani snazsi, pokud je citlivost nastavena na LOW (NiZKA).

+  PFed hledanim dal$ich Unikd nastavte prepinag citlivosti zpét na HIGH (VYSOKA).

* Po dokonceni testll pfepnéte pfistroj do polohy OFF (VYPNUTO), ulozte jej na Cisté misto a
chrarite jej pred moznym poskozenim.

Bedienungsanleitung
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8. POUZITi NOVEHO SNIMACE

Senzor ma omezenou zivotnost. Pfi normalnim provozu by mél byt senzor funk&ni po dobu vice nez
jednoho roku. Pokud je senzor vystaven vysoké koncentraci chladici kapaliny (>30000 ppm), dochazi
rychle ke zkraceni jeho Zivotnosti. Je nutné dbat na to, aby povrch snimace byl bez kapek vody, pary,
oleje, tuku, prachu a vSech dalSich necistot. Aby zafizeni zlstalo plné funkéni, je nutné snimace vzdy
vymeénit po uplynuti jejich Zivotnosti.

VAROVANI! PFi pouziti nového snimade nezapomerite, Ze opotfebovany snimaé muze byt velmi HORKY!

Ochrana

snimade

(1) Sejméte kuzelovity kryt z hrotu husiho krku. %
(2) Vytahnéte stary senzor a vlozte novy

senzor do konektoru.
(3) Uzavrete krytku nad konektorem.

Snimac

9. CISTENI

Plastové pouzdro pfistroje Ize Cistit béZnym domacim mycim prostfedkem nebo isopropylalkoholem.
Dbejte na to, aby se Cistici prostfedek nedostal dovnitf pfistroje. Benzin a jina rozpoustédla mohou plast
poskodit, a proto je tfeba se jim vyhnout.

\!AROVANi!
Cistici prostfedek nebo isopropylalkohol mohou senzor poskodit, a proto se pfi CiSténi nesmi dostat do
kontaktu se senzorem.

10. LIKVIDACE

Ochrana zivotniho prostredi

Materialy tohoto pfistroje, které jizZ nepouzivate, jako je obal, pfisluSenstvi atd., nevyhazujte .‘
do bézného domaciho odpadu, ale odevzdejte je na pfisluSném misté k recyklaci. Tim ‘
zajistite, ze vSechny materialy budou recyklovany. ‘

Bedienungsanleitung

Likvidace

Baterie nevyhazujte do komunalniho odpadu.

Baterie musi byt likvidovany odpovédnym zplisobem, odevzdejte je do pfisluSnych

sbérnych mist.

Na konci zivotnosti zlikvidujte tento vyrobek v souladu se smérnici EU o odpadnich

elektrickych a elektronickych zafizenich. Pokud vyrobek jiZz neni potfebny, musi byt

zlikvidovan zplsobem Setrnym k zivotnimu prostredi.

Pro informace o recyklaci se obratte na mistni Gfad pro nakladani s odpady nebo |

odevzdejte produkt k likvidaci spole€nosti BGS technic nebo prodejci, u kterého jste produkt
zakoupili.
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PROHLASENI O SHODE S EU

ProhlaSujeme na vlastni odpovédnost, Ze konstrukce produktu:

Detektor uniku formovaciho plynu (BGS ¢. 3401)

splfiuje nasledujici pfislusné predpisy:
Smérnice EMC 2014/30/EU
Smérnice RoHS 2011/65/EU

PouZité normy:

EN 61326-1:2013

IEC 61000-4-2:2008

IEC 61000-4-3:2008+A1:2007+A2:2010 IEC
61000-4-8:2008

IEC 62321-2013

Cislo certifikatu: 2016-04-27 / Centrum 384

Certifikat RoHS: 03/05/2016-CTCAC Cislo
zkuSebniho protokolu: 1604005E-01

CE-Erklarung

Wermelskirchen, dne 02.08.2016

.
za spole¢no ,
Frank otggf:ﬁ; prokurista
BGS technic KG, Bandwirkerst I -42929 Wermelskirchen
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